FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Declaracao de Ndo-Cidadania
Statement of Non-Citizenship

Eu 1/N6s we, (genitor(a) n° 1 parent #1),

e/ou and/or (genitor(a) n° 2 parent #2),

declaro (declaramos) para os devidos fins que meu(minha) filho(a) declare for all due intents and

purposes that our child ,

nascido(a) no dia born on / / (dd/mm/aaaa), Na cidade de in the city of

, estado de state of , pal's country ,

nunca foi registrado(a) em Cartorio no Brasil ou was never issued a birth certificate at a Brazilian “Cartério” or
Reparticdo Consular no Exterior e, portanto, a Brazilian consular office outside Brazil and, therefore,

nao possui a cidadania brasileira. does not have Brazilian citizenship.

Estou (estamos) ciente(s) que | am (we are) aware that :

1) é recomendado que filhos de cidaddos brasileiros sejam registrados de forma a

salvaguardar quaisquer direitos no futuro;

1) it is recommended that children of Brazilian citizens be registered in order to safeguard any rights in the future;

2) o visto devera ser cancelado caso seja emitida certiddo de nascimento brasileira do menor.
2) the visa must be canceled if a Brazilian birth certificate is issued for the minor.

Declaramos que as informacfes acima sao verdadeiras e corretas

We declare that the above information is true and accurate

assinatura do(a) genitor(a) brasileiro(a) n° 1 e/ou assinatura do(a) genitor(a) brasileiro(a) n° 2
signature of Brazilian parent #1 and/or signature of Brazilian parent #2

Local/Place: Local/Place:
Data/Date: / / Data/Date: / /




